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COOLER x 200: 12V DC; 0.20A; 3W
COOLER x 300: 12V DC; 0.28 A; 4 W
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DE_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Kiihlgeblase fiir Aquarien

e Moderner Querstromventilator mit breitem
Luftstrom

e Unentbehrlich in der heiBen Sommerzeit

e Kiihit Aquarien um 2 — 4 °C durch
Verdunstungskalte

e Hohe Laufruhe durch tangentiales
Lifterrad

e Einfache Montage auf dem Aquarienrand
(max. 20 mm)

e 12V Universalnetzteil

e Optional: Temperaturregelung méglich
mit JBL PROTEMP® CoolControl

Wichtige Hinweise zum Betrieb:

1. Niemals an Orten betreiben, an denen
Spritzer entstehen kénnen (z. B. in der
Nahe von Abschdumern, Filterausldufen,
Luft-Ausstrémern etc.).

2. Nicht gegen die Wasserstrémung
betreiben.

3. Niemals ins Wasser tauchen.

4. Bei Betrieb an Meerwasseraquarien den
JBL PROTEMP® Cooler regelmaBig von
Salzablagerungen befreien.

IT_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Ventola di raffreddamento per acquari

Moderno ventilatore tangenziale con

ampio flusso d’aria

Indispensabile nella stagione calda

Raffredda gli acquari di 2 - 4°C con

raffreddamento per evaporazione

Basso livello di rumorosita grazie alla

ventola tangenziale

Semplice montaggio sul bordo

dell’acquario (max. 20 mm)

Alimentatore universale di 12V

e QOpzionale: ¢ possibile regolare la o
temperatura con il JBL PROTEMP
CoolControl

Importanti avvertimenti per 'uso:

1. Non installare I'apparecchio mai in luoghi
raggiungibili da spruzzi (ad es. nella
vicinanza di schiumatori, uscite di filtri,
pietre porose ecc.).

2. Non far funzionare contro il flusso
dell'acqua.

3. Non immergere mai nell’acqua.

4. Utilizzando il JBL PROTEMP® Cooler

negli acquari marini togliere regolarmente

le incrostazioni di sale.

GB_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Cooling fan for aquariums

e Modern cross-flow fan with broad airflow

e Indispensable in high summer

e Cools aquariums by 2 - 4°C by
evaporative cooling

e High running smoothness due to
tangential fan wheel

e Easy to mount on the aquarium edge
(max. 20 mm)

e 12V universal power
supply unit

e Optional: Temperature control possible
with JSL PROTEMP® CoolControl

Important notes on operation:

1. Never operate in places where splashes
may occur (e.g. near skimmers, filter
outlets, air stones etc.).

2. Do not operate against the water flow.

3. Never immerse in water.

4. Remove salt deposits from the JBL
PROTEMP® Cooler regularly when used
in marine aquariums.

SE_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Flékt for kylning av akvarier

e Modern tvérstromsflakt med brett luftflode

e Qumbdrlig under den heta sommaren

e Avdunstningskyla sanker akvarietempera-
turen med 2—4 °C

e Tangentialt flakthjul ger 1&g ljudniva

o | 4tt att montera pa akvariekanten (max
20 mm)

e 12V universellt ndtaggregat

e Tillval: Temperaturen kan regleras med
JBL PROTEMP® CoolControl

Viktiga anvisningar for drift:

1. Fér inte anvéndas dér stank kan uppsta
(t.ex. i ndrheten av proteinskummare,
filterutlopp, luftutstrdmmare etc.).

2. Fér inte anvéndas emot vattenrorelsen.

3. Far aldrig doppas ner i vatten.

4. Vid drift i saltvattenakvarier ska
saltavlagringar regelgundet avldgsnas
frén JBL PROTEMP Cooler.

FR ) PROTEMP®
Cooler x200; x300

Ventilateur pour aquarium

o Ventilateur tangentiel moderne a large

flux dair.

 |ndispensable pendant la saison estivale.

o Refroidit I'aquarium de 2 a 4 °C par froid

d’évaporation.

e (rande stabilité de marche grace a sa

roue tangentielle.

e Montage facile sur le bord de I'aquarium

(max. 20 mm).

 Boitier d’alimentation universel 12 V.

e En option : commande de la température

avec JBL PROTEMP® CoolControl.

Remarques importantes pour

Putilisation :

1. Ne jamais faire fonctionner I'appareil a un
endroit comportant des risques de
projection d'éclaboussures (p. ex. a
proximité d'écumeurs, de sorties de filtre,
de diffuseurs d’air, etc.).

. Ne jamais le faire fonctionner a

contre-courant de I'eau.

Ne jamais le plonger dans I'eau.

En cas d'utilisation en aquarium d’eau de

mer, débarrasser régulierement le JBL

PROTEMP® Cooler des dépots de sel.

ES ) PROTEMP®
Cooler x200; x300

Ventilador para acuarios
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e Moderno ventilador de corriente
transversal con caudal ancho de aire
Imprescindible en las épocas calurosas
de verano

Reduce la temperatura del acuario unos

2-4 °C mediante frio por evaporacion

Funcionamiento silencioso gracias a su

hélice tangencial

Montaje sencillo en el borde del acuario

(méx. 20 mm)

e Fuente de alimentacion universal de 12V

Opcional: se puede controlar la

temperatura con PROTEMP®

CoolControl

Indicaciones importantes de

funcionamiento:

1. No utilizar nunca en lugares donde
puedan producirse salpicaduras (p. €j.,
cerca de un skimmer, la salida del filtro,
un difusor de aire, etc.).

2. No utilizar contra la corriente del agua.

3. No sumergir nunca en el agua.

4. Elimine con regularidad las acumulacio-
nes de sal si utiliza el JBL PROTEMP®
Gooler en un acuario marino.
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Adapter:

100-240V;
50-60 Hz; 1A

NL_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Koelventilator voor aquaria

e Moderne dwarsstroomventilator met
brede luchtstroom

e Onmishaar tijdens een hete zomer

o Afkoeling van het aquarium met ca. 2 —
4°C door middel van verdamping

e Bijzonder geruimsarm dankzij zijdelings
gerichte beluchtingsrotor

e Eenvoudige montage op de rand van het
aquarium (max. 20 mm)

e Met universele 12 V voeding

o Optioneel: instellen temperatuur mogelijk
met JBL PROTEMP® CoolControl.

Belangrijk voor het gebruik:

1. Nooit op plaatsen gebruiken waar
waterspatten kunnen voorkomen (bv. in
de buurt van afschuimapparatuur, de
uitgang van een filter, bij een luchtuitstro-
mer, etc.).

2. Niet tegen de waterstroming in gebruiken.

3. Nooit onder water dompelen.

4. Bij gebruik met een zeewateraquarium de
JBL PROTEMP® Cooler regelmatig van
zoutaanslag bevrijden.

PT_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Resfriador para aquarios

e Ventilador moderno de fluxo cruzado com
largo fluxo de ar

e Indispensavel no periodo quente do ano

e Baixa a temperatura da dgua em 2 — 4°C
mediante resfriamento por evaporagdo

e Funcionamento extremamente silencioso
gragas ao ventilador tangencial

e Montagem fécil na borda do aquério
(espessura max. de 20 mm)

e Fonte de alimentag&o universal de 12V

e (Opcional: controlo da temperatura
possivel com o termostato JBL
PROTEMP " CoolGontrol.

Informacdes importantes para a operagao:

1. Néo operar o resfriador em locais onde
haja perigo de salpicos (p.ex. perto
escumadores, saidas de filtros, difusores
de ar, etc.).

2. Néo operar o0 aparelho contra a corrente
da 4gua.

3. Nunca mergulhar o aparelho na gua.

4. No caso do uso em aquarios marinhos,
remover regularmente os depdsitos de
sal acumulados no resfriador JBL
PROTEMP® Cooler
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RO PROTEMP®
Cooler x200; x300

Suflanta de racire pentru acvarii

o Ventilator tangential modern cu flux de aer larg

e Indispensabil in timpul verilor fierbinti

© Raceste acvarii cu 2 — 4°Cprin rdcire prin

evaporare

o Silentios datoritd rotii tangentiale a

ventilatorului
© Montaj simplu pe marginea acvariului (max.
20 mm)

 Sursa de alimentare universald 12V

o Optional: controlul temperaturii posibil cu
JBL PROTEMP® CoolControl.

Indicatii importante privind functionarea:

. Nu operati niciodatd in locuri in care poate
apdrea stropirea (de ex. in apropierea
filtrelor, evacuarilor filtrelor, evacurarii
aerului etc.).

. Nu operati impotriva curgerii apei.

. Nu scufundati niciodatd in apa.

La functionare in acvarii cu apd de mare

indepdrtati regulat depunerile de sare de pe

JBLPROTEMP® Cooler.
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PL_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Wentylator do akwarium

o Nowoczesny wentylator o przeptywie
poprzecznym i szerokim przeptywie
powietrza.

e Niezbedny w goracym czasie letnim.

o Ochtadza akwaria o 2 — 4°C wykorzystujac
zjawisko chtodzenia wyparnego.

e (icha praca dzieki wirnikowi o stycznie
kierowanym przeptywie powietrza.

e Prosty montaz na krawedzi akwarium
(maks. 20 mm).

o Unwersalny zasilacz 12 V.

e Opgja: mozliwos¢ regulacJ’i temperatury za
pomoca JBL PROTEMP~ GoolGontrol
Wazne wskazéwki dotyczace uruchamiania:
1. W zadnym wypadku nie uzywa¢ w miejscach
pryskania wody (np. w poblizu odpieniacza,

wylotu filtra, napowietrzaczy i tp.).

2. Nie uruchamiac w kierunku przeciwnym niz
kierunek przeptywu (pradu) wody.

3. W zadnym wypadku nie zanurza¢ w wodzie.

4. Uzywajacw gkwariach morskich JBL
PROTEMP " Gooler regularnie oczyscic z
poktadéw soli.

TR J PROTEMP®
Cooler x200; x300

Akvaryumlar icin sogutucu fan

® Genig hava akimli modern tegetsel
vantilator

e Sicak yaz aylarinin vazgegilmezi

e Evaporatif sogutma yoluyla akvaryumlan
2 —4°Csogutur

o Tegetsel vantilator carki sayesinde ileri
diizeyde sakin calisma

e Akvaryumun kenarina kolayca monte
edilebilir (azami 20 mm).

® 12V iniversal gii¢ kaynag

o istege bagl: JBL PROTEMP® Cool
Control ile sicakligi ayarlama olanagi.

Calistinlmasina iliskin onemli bilgiler:

1. Asla suyun sicrayabilecegi yerlerde (6rn.
kopik ayimalann, filtre ¢ikislarinin, hava
taglarinin yakininda) calistirmayin.

2. Su akintisinin ters yoniinde ¢alistirmayin.

3. Asla suya daldirmayin.

4. Deniz suyu akanlumIannda calistinldiginda
JBLPROTEMP Cooler'in iizerinde
biriken tuz kalintilarini diizenli olarak
temizleyin.
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CZ_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

Ventilator chlazeni pro akvaria

o Moderni ventildtor s pficnym proudénim se
Sirokym proudem vzduchu

o Nepostradatelné v horkych letnich dnech

© Ochladi akvéria 0 2 — 4 °Cdifuznim

odpafovanim

o Velmi tichy chod diky tangencidlnimu

obéznému kolu ventilétoru
e Jednoduchd montdz na okraj akvdria (max.
20 mm)

© 12V univerzaIni napdjeci zdroj

e Volitelné: M%iné fizeni teploty s JBL
PROTEMP" GoolControl.

Diilezité pokyny pro provoz:

1. Nikdy neprovozovat v mistech, kde mohou
vznikat stiikance (napf. v blizkosti
odpénovacd, vydsténi filtru, vydech
vzduchu atd.).

. Neprovozovat proti proudéni vody.

Nikdy neponoiovat do vody.

Pii provozu u akvarii s moiskou vodou R

pravidelné odstranovat z JBL PROTEMP

Gooler nanosy soli.
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GR ) PROTEMP®

Cooler x200; x300
Avepotipac Poéng yia evudpeia

© }lyxpovo Pevtihatép eykdpatag por¢ pe vpeia

por aépa

o AnolUtwg amapaitnto katd T Beppn

kahokatpwvij mepiodo

© Yiyel Ta evudpeia katd 2 — 4°C péow Yoéng

¢drpong
 |Swaitepa aB0puPo Noyw epamTopevikng
OTEPWTAC

© Eokohn TomoBétnon ato dkpo Tou evudpeiou
(éy. 20 mm)

© Tpogodotikd yevikng xpriong 12V

o [lpoatpetikd: Avvatdnta eéyyou Tng
Beppokpaoiac peto JBL PROTEMP®
CoolControl.

Inpavrikég odnyiec ya n Aertovpyia:

. hev empémetar o€ kapia mepimtwon va
TomoBeteital o onpeia, oTa omoia evoéxetal va
nipokAnBei extoeuan otayovidiwv (Omwg Y.
kovtd og {applotéc, e§6doug piktpwy, oTopIa
€§0bov aépa k.Mr.).

. Mev empémetat va Aertoupyei evavia oTo pedpia

TOU vepoU.

Mn BubiCete moté tn cuakeurj oTo vepo.

Ye mepimtwon xprong oe evudpeia Bahaoovou

vepou, To JBL PROTEMP® Cooler ipémelLva

kaBapiCetar taktikd amd Tig emkabioelc ahatiov.
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4,16 A max.

Sensor

RU_ PROTEMP®
Cooler x200; x300

BEHTMHHTOP LNA 0XNaXAeHNA akBapuymos

© (0BpeMeHHbIi TaHreHLMaNbHbII BEHTUNATOP C
LUMPOKOI MAOLLAAbI0 NPOfYBa

© He3ameHUM B apKoe NeTHee BpemA rofja

® [loHuXaeT TemnepaTypy akBapuymoB Ha 2 - 4 °C
6naropiapsa oxnaxzaeHuio Bofibl Npy cnapeHnu

e becwymHas pabota bnarogapa pabouemy
Konecy Tuna «6ennube Koneco»

© [IpocToil MOHTaX Ha Kpalo akBapiyma (He
6onee 20 Mm)

© YHuBepcanbHblii 6510k nuTaHmA 12 B

© OnuKoHanbHo: BO3MOXKHO perynipoBaHme
Temnepatypel ¢ nomoluibio ycTpoiictga JBL
PROTEMP "~ GoolGontrol.

BakHble yKa3aHus No SKcnnyaTauuu:

. He ycraHasnuarb B mectax, rie moryT

BO3HUKHYTb OpbI3rut (Hanp., B6AM3N

neHoobpa3oBaTeneil, BbIXOAHbIX OTBEPCTHiA

OUNbTPOB, a5PaToPoB U T. 11.)

He BKnloyaTb B HanpaBneHuy, NpOTUBONONOX-

HOM ZBIKEHUH0 BOADI.

. 3anpeLuaetca norpyxarb B Bogy.

Mpu UCMonb30BaHMM B MOPCKHX aKBapyymax

perynapo ounwats JBL PROTEMP

Gooler ot otnoxeHuii coneit
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CN_ PROTEMP®

Cooler x200; x300
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